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(Actos cuja publicagido ndo é uma condi¢do da sua aplicabilidade)

CONSELHO

DIRECTIVA DO CONSELHO
de 15 de Dezembro de 1986

que altera a Directiva 83/643/CEE relativa a facilitagdo dos controlos fisicos e das
formalidades administrativas aquando do transporte de mercadorias entre
Estados-membros

(87/53/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia e, nomeadamente, os seus artigos
432, 75°, 842 e 100°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo ('),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (3),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social (3),

Considerando que a Directiva 83/643/CEE do Conselho,
de 1 de Dezembro de 1983, relativa a facilitagio dos
controlos fisicos e das formalidades administrativas
aquando do transporte de mercadorias entre Estados-
-membros (*), engloba um conjunto de medidas destinadas
a reduzir os tempos de espera para os transportes de
mercadorias nas fronteiras internas da Comunidade ;

Considerando que devem ser realizados progressos a breve
trecho no sentido de uma maior facilitagdo dos controlos
e formalidades nas trocas comerciais entre Estados-
-membros; que as disposi¢Ses da presente directiva
devem ter na devida conta os objectivos visados e os resul-
tados das acgBes empreendidas no dmbito da realizagdo do
mercado interno ;

Considerando que, nomeadamente no dmbito do sistema
do trinsito comunitario, o operador pode iniciar o proce-
dimento de trinsito no interor do Estado-membro de
partida e/ou prever a colocagdo das mercadorias para
consumo ou, sob qualquer outro regime, num local
situado no interior do Estado-membro de destino, e que,

() JO n°® C 237 de 18. 9. 1985, p. 3.
() JO n® C 352 de 31. 12. 1985, p. 291.
() JO n° C 101 de 28. 4. 1986, p. 5.
() JO n® L 359 de 22. 12. 1983, p. 8.

neste contexto, os Estados-membros devem facilitar o
recurso aos procedimentos simplificados nas circunstin-
cias adequadas; que devem igualmente esforgar-se por
distribuir a implantagdo das estincias alfandegirias de
forma a atender, da melhor forma, as necessidades das
operadores comerciais ;

Considerando que, a fim de ter em conta as particulari- .
dades do transporte aéreo, é necessario adaptar o horirio
de funcionamento dos servigos que efectuam controlos
nos aeroportos, em fungio do fluxo de trafego e de forma
a responder as necessidades reais ;

Considerando que a cooperagdo entre os servigos que
efectuam controlos e formalidades de um lado e do outro
de cada posto fronteirico contribuird para a redugio do
tempo de espera nessas fronteiras ;

Considerando que a melhoria das modalidades priticas do
tratamento das mercadorias e dos documentos contribuira
igualmente para a redugio dos tempos de espera;

Considerando que as pessoas que participam nas trocas
comerciais entre Estados-membros devem poder dispor de
um procedimento que lhes permita informar as instincias
nacionais e comunitarias sobre os problemas eventual-
mente surgidos na passagem das fronteiras; .

Considerando que determinadas tarefas dos servicos de
controlo, nomeadamente as que se referem a verificagdo
dos documentos exigidos, serdo facilitadas, se as autori-
dades competentes puderem delegar a sua execugao num

dos outros servigos representados ;

Considerando que, para facilitar o pagamento dos
montantes eventualmente exigiveis ao serem efectuados os
controlos e formalidades, deve ser dada a possibilidade aos
interessados de utilizarem também cheques bancarios
internacionais visados ou sem efeito;
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Considerando que ¢é desejavel que sejam fornecidas a

Comissdo informagBes actualizadas sobre as condigdes de

funcionamento dos postos de controlo situados quer na

fronteira quer no interior de um Estado-membro,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA :

Artigo 1°
A Directiva 83/643/CEE ¢ alterada do seguinte modo :

1. O texto actual do artigo 2° passa a n? 1. O artigo 22 é
completado com os seguintes nimeros :

«2. Os Estados-membros facilitardo, nos locais de
partida e de destino das mercadorias e nas circunstin-
cias que considerarem adequadas, o recurso aos
processos simplificados previstos pela regulamentacio
em matéria de expedigdo, de circulagdo e colocagio no
consumo das mercadorias.

[

3.  Os Estados-membros fardo o possivel por repartir
a implantagiio dos postos alfandegarios, incluindo no
interior do seu territbrio, de forma a atender, da
melhor forma, as necessidades dos operadores comer-
ciais. »

2. O artigo 4? passa a ter a seguinte redacgdo :
« Artigo 4°

1. A fim de encontrar as solucSes adequadas aos
problemas que se colocam nas fronteiras comuns, os
Estados-membros tomardo as medidas necessarias para
desenvolver a colaboragio bilateral entre os diferentes
servigos que efectuam controlos e formalidades de um
e da outro lado dessas fronteiras.

2. A colaboragio referida no n® 1 diz respeito,
nomeadamente :

— a0 equipamento dos postos fronteirigos,

— A transformacdo dos servicos das fronteiras em
servigos do controlo justapostos ou combinados,
quando tal se revelar possivel.

3.  Os Estados-membros cooperardo a fim de harmo-
nizar os horarios de actuagio dos diferentes servigos
que efectuam controlos e formalidades de um lado e
do outro de cada posto fronteirico. Em caso de dificul-
dades para alcancar essa harmonizagio, a questdo sera
apresentada a4 Comissdo a fim de que esta possa sugerir
aos Estados-membros em causa as solugBes que consi-
dere adequadas para resolver as referidas dificuldades.

4. Os Estados-membros devem prever a possibili-
dade de uma concertagio informal a nivel local e,
eventualmente, nacional, entre os representantes dos
diferentes servigos que participam nos controlos e nas
formalidades relativas aos transportadores, despa-
chantes aduaneiros, agentes de transportes e utentes. »

3. O artigo 5° passa a ter a seguinte redacgdo :

« Artigo 5°
1. Os Estados-membros fardio com que:

a) Quando o volume de trafego o justifique, os postos
fronteiricos estejam abertos, excepto quando a
circulagdo for proibida, por forma a permitir que :

— a passagem das fronteiras seja assegurada vinte e
quatro horas por dia com os controlos e formali-
dades correspondentes para as mercadorias em
regime aduaneiro de trinsito e respectivos meios
de transporte, bem como para os veiculos que
circulem em vazio, excepto no caso de o
controlo na fronteira ser necessario tendo em
vista prevenir a propaga¢io de doengas,

— os controlos e formalidades relativas a circulacio
dos meios de transporte e das mercadorias que
ndo circulam ao abrigo de um regime alfande-
gario de trinsito possam ser efectuados de
segunda a sexta-feira durante, pelo menos, dez
horas sem interrupgdo e ao sabado durante, pelo
menos, seis horas sem interrupgio, excepto no
caso de estes dias serem feriados ;

b) No caso de veiculos e mercadorias transportados
por via aérea, os periodos referidos no segundo
travessio da alinea a) sejam adaptados de forma a
satisfazer as necessidades efectivas, podendo, para
esse efeito, ser fraccionados em fungio do fluxo de
trafego ;

c) Os transbordos que os servicos alfandegarios, no
dmbito das regulamentagBes existentes, autorizem a
fazer-se fora da sua fiscalizagdo directa possam ser
efectuados em qualquer ocasido de modo a corres-
ponder as necessidades efectivas.

2. Para os servigos veterinarios, quando houver difi-
culdades em respeitar, de modo geral, os periodos refe-
ridos no n? 1, alinea a), segundo travessdo, e alinea b),
os Estados-membros fario com que esteja disponivel,
um perito veterinario no momento da passagem da
fronteira durante aqueles periodos, mediante um pré-
-aviso de pelo menos doze haras apresentado pelo
operador de transporte ; este pré-aviso pode contudo
ser alargado até dezoito horas no caso de transporte de
animais vivos.

3.  No caso de vérios postos fronteiricos estarem
situados numa mesma zona portuaria ou aeroportuaria,
os Estados-membros podem prever derrogagdes ao n®
1, sob condigdo de que os outros postos situados nessa
zona possam efectivamente desalfandegar as mercado-
rias e os veiculos em conformidade com as disposi¢des
do referido nimero.

4. Para os postos fronteiricos e alfandegirios e
servicos referidos no n° 1, e nas condigbes fixadas
pelos Estados-membros, as autoridades competentes
dos Estados-membros preverdo, em casos excepcionais,
a possibilidade de realizar os controlos e as formali-
dades, fora das horas de abertura, através de um pedido
especifico e justificado, apresentado durante as horas
de abertura, e mediante, se for caso disso, uma remune-
ragdo dos servigos prestados. »
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4. O artigo 6° passa a ter a seguinte redacgdo :
« Artigo 6°

Os Estados-membros tomardo as medidas necessérias
para assegurar que os tempos de espera causados pelos
diferentes controlos e formalidades nio excedam os
prazos necessarios a sua boa execugio. Para esse efeito,
organizardo os horérios de intervengdo dos servigos que
tenham de efectuar os controlos e cumprir as formali-
dades e os efectivos disponiveis, bem como as modali-
dades praticas de tratamento ‘das mercadorias e dos
documentos necessarios a execucdo dos controlos e
formalidades, de modo a reduzir a0 minimo os tempos
de espera no escoamento do trafego. »

S. O artigo 7° passa a ter a seguinte redacgdo :
« Artigo 7°

Os Estados-membros esforgar-se-do por abrir nos
postos fronteiricos, sempre que tal seja tecnicamente
possivel e quando o volume de trafego o justifique, vias
de passagem rapidas reservadas as mercadorias em
regime aduaneiro de trinsito, aos respectivos meios de
transporte, bem como aos veiculos que circulam em
vazio. »

6. O artigo 8° passa a ter a seguinte redacgdo :
« Artigo 8°

1. Os Estados-membros e a Comissdo providencia-
130 para que as pessoas que participam nas trocas
comerciais entre Estados-membros possam informar,
rapidamente, as entidades nacionais e comunitarias
competentes dos problemas eventualmente encon-
trados na passagem das fronteiras. As entidades compe-
tentes analisardo esses problemas e, se estes nio forem
resolvidos no 4mbito de tal andlise, a Comissio
propora solugdes aos Estados-membros em causa.

2. Um Estado-membro pode, tendo em vista
resolver dificuldades em matéria de controlo ou de
formalidades na acepgdo da presente directiva pedir a
realizacio de consultas com outro Estado-membro. Se
as consultas ndo permitirem resolver essas dificuldades,
um Estado-membro pode informar disso a Comissdo a
fim de que esta submeta as solugBes que julgar
adequadas para resolver as referidas dificuldades. »

7. Sdo inseridos os seguintes artigos na directiva :
« Artigo 6° A

Os Estados-membros fardo o necessario para que, na-

medida do possivel e por delegagio expressa das auto-

ridades competentes e por conta destas, um dos
servios representados, e de preferéncia a alfindega,
possa realizar certas tarefas da competéncia dessas
autoridades, nomeadamente no que se refere ao pedido
dos documentos necessarios, ao exame da validade e da
autencidade de tais documentos e ao controlo sumario
da identidade das mercadorias declaradas nesses docu-
mentos. Nesse caso, as autoridades interessadas terdo o
cuidado de fornecer os meios necessarios a realizacio
dessas tarefas. »

« Artigo 7° A

Os Estados-membros fardo o necessario para que os
montantes eventualmente exigiveis ao serem efec-
tuados os controlos e formalidades nas trocas comer-
ciais entre Estados-membros possam ser pagos sob a
forma de cheques bancarios visados ou certificados, ou
de meios de pagamento semelhantes, expressos na
moeda do Estado-membro em que a divida é exigivel. »

« Artigo 8° A
Os Estados-membros fornecerdo a Comissdo, em tempo

util, informagBes actualizades relativas aos postos de
controlo. »

Artigo 2°

1.  Os Estados-membros pordo em vigor, apbs consulta
a Comissdo, as disposi¢Ses legislativas, regulamentares e

\

administrativas necessarias para darem cumprimento a
presente directiva, o mais tardar até 1 de Julho de 1987.

2.  Os Estados-membros comunicario a Comissio o
texto das disposi¢Ges que tiverem adoptado para efeitos da
aplicagdo da presente directiva. \

Artigo 3°

Os Estados-membros s3o destinarios da presente directiva.

Feito em Bruxelas, em 15 de Dezembro de 1986.

Pelo Conselbo
O Presidente
J. MOORE



